! ; Annexe | : Demande d’enregistrement pour une ou plusieurs ins- .
o tallation(s) classée(s) pour la protection de I'environnement N®15679704

Libertf + Egalité  Fraternité Articles L. 512-7 et suivants du code de I'environnement
REPUBLIQUE FRANGAISE
Ministére chargé
des installations classées
pour la protection de
I’environnement

La loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a Finformatique, aux fichiers et aux libertés s'applique aux données nominatives
partées dans ce formulaire. Elle garantit un droit d’accés et de rectification pour ces données auprés du service destinataire.

1. Intitulé du projet

Unité de méthanisation EVE CASA

2. Identification du demandeur (remplir le 2.1.a pour un particulier, remplir le 2.1.b pour une société)

2.1.a Personne physique (vous étes un particulier) : Madame O  Monsieur O

Nom, prénom ( J

2.1.b Personne morale (vous représentez une société civile ou commerciale ou une collectivité terriforiale) :

Dénomination ou

raison sociale EVE CASA

N° SIRET 911417830 00013 Forme juridique| SAS J
Qualité du N

signataire Président

Le nom de la personne, physique ou morale, qui exerce une activité soumise a la réglementation relative aux ICPE est une information regardée
comme nécessaire d l'information du public, publié sans anonymisation en application des dispositions du 3° de 'article D312-1-3 du code des

relations entre le public et I'administration.
Toutefois, si sa publication fait craindre des représailles ou est susceptible de porter atteinte a la sécurité publique ou a la sécurité des personnes,

V'exploitant personne physique peut demander que la donnée ne soit pas mise en ligne au titre de I'application du d) de I'article L. 311-5 du code

des relations entre le public et l'administration :
Dans I'hypothése ol ces données seraient mises en ligne, je souhaite, en tant que personne physique, gu’elles soient anonymisées :

O
2.2 Coordonnées (adresse du domicile ou du siege social)

N° de téléphone I 0679923532 _lAdresse électronique [ helen@even.green. fr J
N° voie | Type de voig Hameau | Nom de voieﬁ* Chauvet |
[ Villa Font Boyére | Lieu-ditou BP| |
Code postal l 05600 ‘ Commun# RISOUL j
ISTIe demandeur réside a I'étranger Pay{ ] Province/Région| 4|]
2.3 Personne habilitée a fournir les renseignements demandés sur la présente demande
Cochez la case si le demandeur n'est pas représenté O Madame [¥] Monsieur O
Nom, prénom DU GARREAU Héléne SociétmE CASA
Service Fonction Directrice générale
Adresse
N° voie ’——_| Type de V°ie| Hameau ] Nom de voie| de Chauvet
Villa Font Boyére I Lieu-dit ou BP
Code postal | 05600 _I Communel RISOUL
[N° de téléphone [ 0679923532 ﬁresse élecironique lﬁen@cven,green.fr %

3. Informations générales sur Pinstallation projetée

3.1 Adresse de l'installation

N° voie Type de voie{7 JNom dela voie[ ]

B [ Lieu-dit ou BP[ La gare de Saint-Auban |
Code postal | 04160 Commune] Chéteau-Amoux-Saint-Auban l

3.2 Emplacement de I'installation
Linstallation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs départements ? Oui O Non [
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Si oui veuillez préciser les numéros des départements concernés : l ‘
Linstallation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs communes ? Oui O Non [

Si oui veuillez préciser le nom et le code postal de chaque commune I

concernée :
4. Informations sur le projet

4.1 Description
Description de votre projet, incluant ses caractéristiques physiques y compris les éventuels travaux de démolition et de construction

L'unité de méthanisation EVE CASA sera exploitée par la société EVE CASA. La société EVE CASA est détenue & 80% par la société
Energies 4 Vocation Environnementale, qui a ét¢ créée en juin 2020. Suite au besoin davoir une société dédiée au projet de méthanisation de
Chiteau-Amoux-Saint-Auban, EVE a créé en mars 2022 unc société appelée EVE CASA.

La présente demande porte sur la création diine unité de méthanisation. Le processus de méthanisation est associé a dautres procédés (injection
du biométhane, épandage du digestat). Le présent dossier d'enregistrement au titre des Installations Classées pour la Protection de
|Environnement (ICPE) englobera I'ensemble des activités connexes a la méthanisation. L'étude relative au plan d'épandage est présentée a part,
dans un dossier spécifique. Le Permis de Construire est déposé parallélement au dossier ICPE. Le dossier de demande dagrément sanitaire sera
déposé avant la mise en service de lunité de meéthanisation.

11 s'agira d'une unité de méthanisation de type industrielle qui sera située sur la plateforme industrielle ARKEMA. Une étude de danger
simplifiée a €té réalisée et est jointe au présent dossier. L'unité de méthanisation traitera en moyenne 33 000 tonnes par an de matires, soit 90,4
t/j. La production de biogaz est estimée & environ 6 443 643 Nm3/an et celle de biométhane & environ 3 836 880 Nm3/an, La capacité maximale
dinjection du biométhane sera dénviron 438 Nm3/h. La production de digestat liquide a épandre (hors recirculation) est de 17 664 tonnes par an
et la production de digestat solide de 15 405 tonnes par an.

En terme de fonctionnement de l'unité, les mati¢res sont pesées sur un pont bascule avant d'étre stockées dans des stockages adaptés (silos pour
les matidres solides, cuve ou fosse de dépotage pour les matieres liquides). Les matieres solides sont ensuite incorporées dans les digesteurs via
une trémie d'incorporation et un prémix. Les matidres liquides non a hygiéniser sont quant & elles incorporées directement dans les digesteurs.
Les matiéres liquides & hygiéniser, broyées et filtrées 4 12 mm sont envoyées vers une des deux cuves d'hygiénisation en inox via un échangeur
de chaleur. Le substrat séjourne dans les cuves dhygiénisation pendant 1 heure 3 70°C avant d'étre envoyées dans les digesteurs. les matieres
sont chauffées a entre 35 et 40°C et agitées dans les deux digesteurs. Le temps de séjour moyen est de 89 jours pour permettre la dégradation
optimale des matiéres. Le digestat brut subit un traitement de séparation de phase. La partie liquide est stockée dans deux cuves béton couvertes
et la partie solide sur unc dalle béton sous un hangar. Le digestat sera épandu dans le cadre d'un plan d'épandage contrdlé.

Les toits des digesteurs et d'un des stockages de digestat liquide sont ¢équipés d'une double membrane souple qui permettent de stockage du
biogaz produit. [ls permettent une capacité de stockage tampon de plus de 9 heures pour alimenter l'unité d'épuration. Le biogaz subit des étapes
de désulfurisation, d’asséchement et de refroidissement avant d'étre traité par des colonnes a charbon actif. Le biogaz est ensuite épur€ sur une
unité d'épuration membranaire. Enfin, le biométhane obtenu est injecté dans le réseau GRT.

Le systéme de défense incendie du site est composé :

- Dune réserve incendie de 480 m3. Elle est positionnée & proximité de la voirie d'ob une facilité d’accés pour les pompiers.

- D'un réseau daspiration depuis cette réserve vers un poste d'aspiration & proximité des zones 4 défendre permettant IPaspiration dun débit de
240 m3/h.

- De la canalisation de distribution d°eau potable de la commune utilisée pour la défense incendie située sur l'avenue du Jas qui délivre des
débits supérieurs 2 60 m3/h sous 1 bar (80 m3/h sous 1 bars indiqués sur le PV d’essai des deux poteaux existants situés sur lavenue du Jas).

- Dun branchement spécifique défense incendie sur ce réseau en fonte DN 100 mm.

- Deux poteaux incendie présents sur le site et qui seront alimentés par la canalisation d’eau potable communale et qui permetiront une
aspiration & moins de 100 m de tout point & défendre.

En cas d'incendie, les eaux d'extinction scront collectées par le réseau deau pluviale et confinées dans le bassin de décantation étanche de 700
m3.

Des réseaux indépendant sont en place pour la gestion des eaux propres et des eaux sales : Les eaux pluviales rejoignent un bassin de
décantation étanche, de 700 m3 puis un bassin tampon de 1200 m3, elles sont ensuite traitées au travers dun séparateur hydrocarbure /
débourbeur avant d'étre transférées par pompage a debit calibré vers le réseau d'eau pluvial communal. Les eaux pluviales de la zone de
rétention de fuites de digestat sont collectées au centre et renvoyées gravitairement vers le systéme principal de gestion des eaux pluviales. Les
jus de silos, lixiviats et les eaux de lavage “classiques”, sont collectés et envoyés dans le procédé de méthanisation au niveau du PreMix ou au
niveau de la cuve de stockage des digestats. Les eaux de lavage des équipements / cuves / camions liés aux intrants a hygiénisés sont renvoyées

sur la cuve semi-enterrée de réception des intrants a hygiéniser.




4.2 Votre projet est-il un : Nouveau site[x Site existant O

4.3 Activité
Précisez la nature et le volume des activités ainsi que la ou les rubrique(s) de la nomenclature des installations classées dont la ou
les installations projetées relévent :
Numéro de Désignation de la rubrique (intitulé | Identification des instaflations exprimées avec les unités des critéres Régime

rubrigue simplifié) avec seuil i de classement |
2781-2-b) Méthanisation d’autres déchets non 33 000 t/an de matiéres soit 90,4 t/j en moyenne E
dangereux
Q<100 t)j
2910-B-1 Installation de combustion (gaz Chaudiére biogaz de 300 kW NC

provenant de la biomasse) 2
I'exclusion des installations visées
par les rubriques 2770 et 2271.
Lorsaue les produits con:sjommés
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4.4 Installations, ouvrages, travaux, activités (IOTA) :

Votre projet est-il soumis & une ou plusieurs rubrique(s) relevant de la réglementation IOTA ? Oui E Non O
Sioui:
- la connexité de ces IOTA les rend-elle nécessaires a linstallation classée ? Oui E Non O

- la proximité de ces IOTA avec l'installation classée est-elle de nature a en modifier notablement les dangers ou inconvénients ?
Oui O Non [

- indiquez la (ou les) rubrique(s) concernee(s) :

“Numéro de | Désignation de la rubrique (intitulé | = . ] ] o )
‘ Crubrique simplifié) avec seuil : Identification des |nstfllat|ons, ouvrages, travaux, acthltésiO'll\) Régm_le N
| 2.1.5.0 Rejet d’eaux pluviales dans les eaux | L'emprise du bassin versant intercepté par le projet représente une D

douces superficielles ou sur le sot ou || superficie de 2,9843 ha.

dans le sol Projet soumis a déclaration

Surface du projet augmentée de la
surface correspondant a la partie du ] _ |

5. Respect des prescriptions générales
5.1 Veuillez joindre un document permettant de justifier que votre installation fonctionnera en conformité avec les prescriptions
générales édictées par arrété ministériel, sous réserve des aménagements demandés au point 5.2. Ce document devra également
permettre de justifier que votre installation soumise a déclaration connexe & votre activité principale fonctionnera en conformite avec
les prescriptions générales édictées par arrété ministériel.
Attention, la justification de la conformité a I'arrété ministéniel de prescriptions générales peut exiger la production de piéces

annexes (exemple : plan d'épandage).
Vous pouvez indiquer ces piéces dans le tableau & votre disposition en toute fin du présent formulaire, aprés le récapitulatif des
piéces obligatoires.

5.2 Souhaitez-vous demander des aménagements aux prescriptions générales mentionnées ci-dessus ? oui O Non &

Si oui, veuillez fournir un document indiquant la nature, limportance et Ia justification des aménagements demandés.
Le service instructeur sera attentif 2 'ampleur des demandes d’aménagements et aux justifications apportées.

6. Sensibilité environnementale en fonction de la localisation de votre projet

Ces informations sont demandées en application de l'article R. 512-46-3 du code de l'environnement. Afin de réunir les
informations nécessaires pour remplir le tableau ci-dessous, vous pouvez vous rapprocher des services instructeurs, et vous
référer notamment a l'outil de cartographie interactive CARMEN, disponible sur le site de chaque direction régionale.

Le site Internet du ministére de l'environnement vous propose un regroupement de ces données environnementales par région, a
P'adresse suivante : hﬂgg'/M.g@lggiggg§glidgirg.ggy_v.fr[linfgrmgﬂgn—gnvirgnngmgngal*&

Cette plateforme vous indiquera la définition de chacune des zones citées dans le formulaire.

Vous pouvez également retrouver la cartographie d'une partie de ces informations sur le site de l'inventaire national du patrimoine

naturel (http:/inpn.mnhn.frizone/sinp/espacesiviewer/ ).

Le projet se situe-t-il : Oui Non Si oui, lequel ou laquelle ?

Dans une zone naturelle d’intérét O o) La ZNIEFF la plus proche est située 4 560 m a I'Est

écologique, faunistique et
floristique de type loulll |

@NIEFF) ?

|

; = — - ;r_
En zone de montagne ? o

|
Dans une zone couverte parun |~ O & |

arrété de protection biotope ?
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Sur le territoire d’'une commune
littorale ?

Dans un parc national, un parc
naturel marin, une réserve
naturelle (nationale ou
régionale), une zone de
conservation halieutique ou un
parc naturel régional ?

Sur un territoire couvert par un
plan de prévention du bruit,
arrété ou le cas échéant, en
‘ cours d'élaboration?

| Dans un bien inscrit au
patrimoine mondiale ou sa zone
tampon, un monument historique
ou ses abords ou un site
patrimonial remarquable?

Dans une zone humide ayant fait
I'objet d’'une délimitation ?

Dans une commune couverte par
un plan de prévention des
risques naturels prévisibles
(PPRN) ou par un plan de
prévention des risques
technologiques (PPRT) ?

Si oui, est-il prescrit ou

approuvé ?

Dans un site ou sur des sols

pollués ?
[Site répertorié dans l'inventaire
| BASOL]

Dans une zone de répartition des
eaux ?

[R.211-71 du code de
I'environnement]

Dans un périmétre de protection
rapprochée d'un captage d'eau
destiné a la consommation
humaine ou d’eau minérale
naturelle?

Dans un site inscrit ?

Le projet se situe-t-il, dans ou
& proximité :

D’un site Natura 2000 ?

D’un site classé ?

O

Oui

Non

La commune de Chéteau-Amoux-Saint-Auban est concernée par le Plan de Prévention
des Bruits (PPB) de la route nationale 85. Le site d&tude nést pas situé dans ce PPB.

Le site d%tude se place au droit d'un terrain industriel non exploité dans un contexie trés
industriel sur la commune de Chéteau-Armnoux-Saint-Auban, Plusieurs industries sont

présentes aux abords du site : Arkema, Méta Régénération et Air Product. Arkema estun |
site SEVESO seuil haut disposant dun PPRT pour son activité de fabrication de solvant

Chlorés.

Si oui, lequel et 4 quelle distance ?

Le site Natura 2000 le plus proche est situé 3 100 m au Sud-Ouest.

Le site classé le plus proche est situé & environ 3 km. i
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7. Effets notables que le projet, y compris les éventuels travaux de démolition, est susceptible d’avoir
sur I'environnement et la santé humaine

Ces informations sont demandées en application de l'article R. 512-46-3 du code de I'environnement.

7.1 Incidence potentielle de

| Ressources

| Milieu

naturel

linstallation
Engendre-t-il des
prélévements en
eau ?

Si oui, dans quel
milieu ?

Impliquera-t-il des
drainages / ou des
modifications
prévisibles des
masses d'eau
souterraines ?

en matériaux ?

Est-il déficitaire en
matériaux ?

Si oui, utilise-t-il
les ressources

Oui

Est-il excédentaire |

naturelles du sol
ou du sous-sol ?

Est-il susceptible
d'entrainer des
perturbations, des
dégradations, des
destructions de la
biodiversité
existante : faune,
flore, habitats,
continuités
écologiques 7

Si le projet est
situé dans ou &

| proximité d'un site
Natura 2000, est-il
susceptible d’avoir
un impact sur un
habitat / une
espéce inscrit(e)
au Formulaire
Standard de
Données du site ?

Non concemné

a

O

Si oui, décrire la nature et Pimportance de Peffet (appréciation

1
Non B EC sommaire de I'incidence potentielle

B O Le procédé de méthanisation ne nécessite pas d'eau en soi pour son
fonctionnement., Néanmoins, afin de réduire le taux de matiéres séches des
intrants, du digestat liquide pourra &tre recirculé. De plus, les jus de stockages et
les eaux sales sont collectés et incorporés dans le procédé. En cas de ration trop
séche. de Ieau du résean d'eann notable nonrra éoalement étre aiontée.

m 0O |

= o Les déblais provenant de la formation de recouvrement seront mis en remblais
sur site (merlons, modelage paysagers). Le calage altimétrique du projet a été
réalisé en optimisant les déblais/remblais afin d'éviter 'évacuation de déblais et
I'apport de matériaux granulaires nécessaires aux remblais.

[ O

o 0 Le projet simplante au droit de parcelles sur lesquelles sont situdes actuellement
une zone de terrain non aménagée et régulirement remaniée, utilisée pour le
stockage de matériaux inertes, il n'y a donc pas dhabitats naturels.

= 0 Le projet n'est pas situé dans un site Natura 2000. En effet, la zone Natura 2000

la plus proche est & environ 100 m du site d¢wde. Ainsi, le projet na pas
dfimpact sur ce site Natura 2000 car il n'y a pas de connexion directe avec le site.
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| Risques

Nuisances

Est-il susceptible
d'avoir des
incidences sur les
autres zones a
sensibilité
particuliére
énumérées au 6
du présent
formulaire ?

Engendre-t-il la
consommation

| d'espaces

| naturels,

| agricoles,
forestiers,
maritimes ?

Est-il concerné
par des risques
technologiques ?

|
Est-il concerné
par des risques
naturels ?

Engendre-t-il des
risques
sanitaires ?

Est-il concerné
par des risques
sanitaires ?

Engendre-t-il des
déplacements/des
trafics ?

Est-il source de
bruit ?

Est-il concerné
par des nuisances
sonores ?

| Engendre-t-il des
odeurs 7

Est-il concerné
par des nuisances
olfactives ?

Engendre-t-il des
vibrations ?

Est-il concerné
par des
vibrations ?

]

&

a

D |

O

&

Le projet simplante au droit de parcelles sur lesquelles sont situées actuellement
une zone de terrain non aménagée et régulidrement remaniée, utilisée pour le
stockage de matériaux inertes.

Le projet présente un risque d'incendie et d'explosion ATEX.

L'unité de méthanisation fera l'objet d'une demande d'agrément sanitaire.

Le trafic moyen de I'unité de méthanisation est d'environ 9.3 trajets par jour
ouvré. A noter qu'il peut y avoir des pics de trafic plus intenses en fonction des
périodes densilage et d'¢épandage.

| Les équipements du site ont été congus pour respecter la limite des 60 dB(A) en
‘ limite de propriété. Le site respectera la réglementation en terme de bruit.

Le procédé de méthanisation est réalis¢ dans un espace confiné en absence
d'oxygene. Il n'y a pas d'émissions d'odeurs par le procédé en lui-méme. Le
digestat obtenu est peu odorant.
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Emissions

Déchets

Patrimoine/
Cadre de
vie/
Population

7.3 'Cumul avec d’autres activités

Engendre-t-il des
émissions
lumineuses?

Est-il concerné
par des émissions
lumineuses ?

Engendre-t-il des
rejets dans lair ?

Engendre-t-il des
rejets liquides ?
Si oui, dans quel
milieu ?

Engendre t-il des
d’effluents ?

Engendre-t-il la
production de
déchets non
dangereux,
inertes,
dangereux ?

Est-il susceptible
de porter atteinte
au patrimoine
architectural,
culturel,
archéologique et
paysager ?

Engendre-t-il des
modifications sur
les activités
humaines
(agriculture,
sylviculture,
urbanisme,
aménagements)
notamment
l'usage des sols ?

Les voiries seront éclairées selon les besoins (détection de présence) et en
période nocturne uniquement (interrupteur crépusculaire). L'éclairage de sécurité
sera constitué de blocs autonomes non permanents. Is assureront le balisage des
issues, des obstacles, des changements de direction. Ils seront équipés d'étiquettes
de signalisation réglementaires.

La chaudiére biogaz est a I'origine d'un rejet atmosphérique (gaz de combustion).

Le seaux pluviales collectées dans des bassins de décantation et tampon avant
traitement par un débourbeur puis rejet dans le réseau d'cau pluvial communal.

Le digestat produit par l'unité sera épandu conformément au plan d'épandage.

Les déchets produits sont : les huiles moteur usagées, le digestat non ¢épandable,
le charbon actif, les boues de séparation d'hydrocarbure, le glycole usagé. les
DIB.

Aucun site archéologique n'est recensé sur 'emprise du projet.

Le projet s'implante au droit de parcelles sur lesquelles sont situées actuellement
une zone de terrain non aménagée et réguli¢rement remanice, utilisée pour le
stockage de matériaux inertes.

Les incidences du projet, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d’étre cumulées avec d’autres projets existants ou approuvés ?

Oui g Non [
Si oui, décrivez lesquelles :

7.3 Incidence transfrontaliére
Les incidences de linstallation, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d’avoir des effets de nature transfrontaliére ?

Oui O Non E

Si oui, décrivez lesquels :
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7.4 Mesures d’évitement et de réduction
ques du projet destinées a éviter ou réduire les probables effets négatifs

Description, le cas échéant, des mesures et des caractéristi
(pour plus de précision, il vous est possible de joindre une annexe traitant

notables du projet sur environnement ou la santé humaine

de ces éléments) :
Les mesures mise en place par 'exploitant sont détaillées dans le dossier en pigce jointe.

8. Usage futur
Pour les sites nouveauy, veuillez indiguer votre proposition sur le type d'u

definitif, accompagné de l'avis du propriétaire le cas échéant, ainsi que ce
coopération intercommunale compétent en matiére d’'urbanisme [5° de Farticle R. 512-46-4 du code de /'

sage futur du site lorsque l'installation sera mise a larrét
1ui du maire ou du président de I'établissement public de
environnement].

L'isage futur du site proposé par [&xploitant est un usage industriel. Les infrastructures seront conservées dans la mesure du possible pour un
autre usage industriel conformément au réglement de la zone UEa (activité industrielles) du PLU de la commune de

Chéteau-Arnoux-Saint-Auban.
Si aucun élément de linstallation ne peut &tre réutilisé pour une autre activité, I'ensemble de I'unité de méthanisation sera démantelé.

9, Commentaires libres

10. Engagement du demandeur

] Le | 06/10/2022

A (RISOUL
Signature du demandeur
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